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II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2021/1863 DES RATES
vom 22. Oktober 2021

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 iiber die Anwendung spezifischer restriktiver
Maflnahmen gegen Personen, die gegen das Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik
Kongo verstofSen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 215,

gestiitzt auf den Beschluss (GASP) 2021/1866 des Rates vom 22. Oktober 2021 zur Anderung des Beschlusses
2010/788/GASP iiber restriktive Mainahmen gegen die Demokratische Republik Kongo ('),

auf gemeinsamen Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auffen- und Sicherheitspolitik und der Europiischen
Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates (?) dient der Umsetzung des Beschlusses 2010/788/GASP (}) und
sieht bestimmte Mafnahmen — einschlieflich des Einfrierens von Vermogenswerten — gegen Personen vor, die
gegen das Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo verstofSen.

(2)  Mit der Resolution 2582 (2021) des Sicherheitsrates der Vereinten Nationen wurden die Kriterien fiir die Benennung
von Personen und Einrichtungen, die den restriktiven Mafnahmen gemdf den Nummern 9 und 11 der Resolution
1807 (2008) unterliegen, gedndert. Mit dem Beschluss (GASP) 2021/1866 wird die Resolution 2582 (2021) des
VN-Sicherheitsrates umgesetzt.

(3)  Diese Mafinahmen fallen in den Geltungsbereich des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union, und
um dem Beschluss (GASP) 2021/1866 Wirkung zu verleihen, insbesondere um seine einheitliche Anwendung
durch die Wirtschaftsbeteiligten in allen Mitgliedstaaten zu gewéhrleisten, sind Rechtsvorschriften auf Unionsebene
erforderlich.

(4)  Die Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 2a Absatz 1 Buchstabe i der Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 erhilt folgende Fassung:

i) die Planung, Steuerung oder Forderung von oder Beteiligung an Angriffen auf die Friedenssicherungskrifte der
MONUSCO oder das Personal der Vereinten Nationen, einschlieBlich der Mitglieder der Expertengruppe, oder auf das
medizinische und das humanitire Personal;”.

() Siehe Seite 33 dieses Amtsblatts.

() Verordnung (EG) Nr. 1183/2005 des Rates vom 18. Juli 2005 iiber die Anwendung spezifischer restriktiver Maffnahmen gegen
Personen, die gegen das Waffenembargo betreffend die Demokratische Republik Kongo verstofien (ABL L 193 vom 23.7.2005, S. 1).

(®) Beschluss 2010/788/GASP des Rates vom 20. Dezember 2010 iiber restriktive Mafinahmen gegen die Demokratische Republik Kongo
und zur Aufthebung des Gemeinsamen Standpunkts 2008/369/GASP (ABL. L 336 vom 21.12.2010, S. 30).
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Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 22. Oktober 2021.

Im Namen des Rates
Der Priisident
G.DOVZAN
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VERORDNUNG (EU) 2021/ 1864 DER KOMMISSION
vom 22. Oktober 2021

zur Anderung der Anhiinge I, IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europiischen
Parlaments und des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstinden von Amisulbrom,
Flubendiamid, Meptyldinocap, Metaflumizon und Propineb in oder auf bestimmten Erzeugnissen

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 iiber
Hochstgehalte an Pestizidriickstinden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen Ursprungs und
zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 14 Absatz 1 Buchstabe a, Artikel 18
Absatz 1 Buchstabe b und Artikel 49 Absatz 2,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Fur Amisulbrom, Flubendiamid, Meptyldinocap und Metaflumizon wurden in Anhang III Teil A der Verordnung
(EG) Nr. 396/2005 Riickstandshochstgehalte (im Folgenden ,RHG) festgelegt. Fiir Propineb wurden in Anhang II
und in Anhang IIl Teil B der genannten Verordnung RHG festgelegt.

(2)  Fur Amisulbrom legte die Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit (im Folgenden die ,Behorde”) gemif
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 eine mit Griinden versehene Stellungnahme zu den
geltenden RHG (?) vor. Sie empfahl die Beibehaltung der geltenden RHG. Da fiir die Verbraucher kein Risiko besteht,
sollten die RHG in Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf den bisherigen Wert oder den von der Behorde
ermittelten Wert festgesetzt werden.

(3)  Fur Flubendiamid legte die Behorde gemidfl Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 eine mit
Griinden versehene Stellungnahme zu den geltenden RHG (%) vor. Beziiglich der RHG fiir Koptkohle und Kopfsalate
stellte sie ein Risiko fiir die Verbraucher fest. Daher sollten diese RHG in Anhang II der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 auf die Bestimmungsgrenze gesenkt werden. Fiir andere Erzeugnisse empfahl die Behorde die
Anhebung oder Beibehaltung der geltenden RHG. Diese RHG sollten in Anhang II der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 auf den bisherigen Wert oder den von der Behorde ermittelten Wert festgesetzt werden.

(4)  Fur Meptyldinocap legte die Behorde gemafl Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 eine mit
Griinden versehene Stellungnahme zu den geltenden RHG (%) vor. Die Behorde empfahl eine Senkung der RHG fiir
Schlangengurken und Zucchini. Fir andere Erzeugnisse empfahl sie die Anhebung oder Beibehaltung der geltenden
RHG. Die Behorde gelangte zu dem Schluss, dass beziiglich der RHG fiir Tafeltrauben, Keltertrauben, Erdbeeren,
Melonen und Wassermelonen nicht alle Informationen vorliegen und eine weitere Priifung durch Risikomanager
erforderlich ist. Da fiir die Verbraucher kein Risiko besteht, sollten diese RHG in Anhang II der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 auf den bisherigen Wert oder den von der Behorde ermittelten Wert festgesetzt werden. Diese RHG
werden unter Beriicksichtigung der Informationen, die innerhalb von zwei Jahren nach Veroffentlichung der
vorliegenden Verordnung zur Verfiigung stehen, iiberpriift.

() ABL.L70vom 16.3.2005, S. 1.

(%) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
amisulbrom according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(7):6170.

() Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
flubendiamide according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(6):6150.

(*) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
meptyldinocap (DE-126) according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(6):6157.
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(5)  Fur Metaflumizon legte die Behorde gemaff Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 eine mit
Griinden versehene Stellungnahme zu den geltenden RHG (%) vor. Beziiglich der RHG fiir Broccoli und Kraussalate/
Breitbldttrige Endivien stellte sie ein Risiko fir die Verbraucher fest. Daher sollten diese RHG in Anhang II der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf die Bestimmungsgrenze gesenkt werden. Die Behorde empfahl eine Senkung der
RHG fiir Kartoffeln, Koptkohle, Baumwollsamen und Milch (Rinder, Schafe, Ziegen, Pferde). Fiir andere Erzeugnisse
empfahl sie die Anhebung oder Beibehaltung der geltenden RHG. Die Behorde gelangte des Weiteren zu dem
Schluss, dass beziiglich der RHG fiir Tomaten, Paprika, Gewiirzgurken, Blumenkohle, Chinakohle, Feldsalate,
Kopfsalate, Kressen und andere Sprossen und Keime, Barbarakraut, Salatrauken/Rucola, Roten Senf und Baby-Leaf-
Salate (einschlielich der Brassica-Arten) nicht alle Informationen vorliegen und eine weitere Priifung durch
Risikomanager erforderlich ist. Da fiir die Verbraucher kein Risiko besteht, sollten diese RHG in Anhang II der
Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf den bisherigen Wert oder den von der Behorde ermittelten Wert festgesetzt
werden. Diese RHG werden unter Beriicksichtigung der Informationen, die innerhalb von zwei Jahren nach
Veroffentlichung der vorliegenden Verordnung zur Verfiigung stehen, iiberpriift.

(6)  Fur Propineb legte die Behorde gemdfd Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 eine mit Griinden
versehene Stellungnahme zu den geltenden RHG () vor. Sie schlug eine Anderung der Riickstandsdefinition vor. Da
Propineb in der EU nicht mehr erlaubt ist und simtliche Genehmigungen fiir diesen Stoff widerrufen wurden, sollten
die RHG fiir diesen Wirkstoff in Anhang V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 auf die Bestimmungsgrenze
festgesetzt werden.

(7)  Fir Erzeugnisse, bei denen die Anwendung des betreffenden Pflanzenschutzmittels nicht zugelassen ist und fir die
keine Einfuhrtoleranzen oder Codex-Riickstandshochstgehalte (CXL) gelten, sollten die RHG auf die spezifische
Bestimmungsgrenze oder auf den Standardwert gemifl Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 festgesetzt werden.

(8)  Die Kommission hat die EU-Referenzlaboratorien fir Pestizidriickstinde zu der Frage konsultiert, ob bestimmte
Bestimmungsgrenzen angepasst werden miissen. Die Laboratorien kamen hinsichtlich mehrerer Stoffe zu dem
Schluss, dass aufgrund technischer Entwicklungen fiir bestimmte Waren spezifische Bestimmungsgrenzen
festzulegen sind.

(9)  Die mit Griinden versehenen Stellungnahmen der Behérde und die Priifung der relevanten Faktoren haben ergeben,
dass die betreffenden Anderungen der RHG die Anforderungen von Artikel 14 Absatz 2 der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 erfiillen.

(10) Die Handelspartner der Union wurden iiber die Welthandelsorganisation zu den neuen RHG konsultiert, und ihre
Anmerkungen wurden beriicksichtigt.

(11) Die Verordnung (EG) Nr. 396/2005 sollte daher entsprechend gedndert werden.

(12) Die vorliegende Verordnung sollte eine Ubergangsfrist fiir Erzeugnisse enthalten, die vor der Anderung der RHG
hergestellt wurden und fiir die den verfiigbaren Informationen zufolge ein hohes Verbraucherschutzniveau
gewihrleistet ist, damit diese normal vermarktet, verarbeitet und verbraucht werden konnen.

(13) Vor dem Geltungsbeginn der gednderten RHG sollte eine angemessene Frist eingerdumt werden, damit sich die
Mitgliedstaaten, Drittlinder und Lebensmittelunternehmer auf die daraus entstehenden neuen Anforderungen
vorbereiten konnen.

(14) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

() Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for
metaflumizone according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(6):6123.

(®) Europiische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit; Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for propineb
according to Article 12 of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(8):6233.
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Anhinge II, IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 werden gemif§ dem Anhang der vorliegenden Verordnung
gedndert.

Artikel 2

Fir vor dem 14. Mai 2022 in der Union hergestellte oder in die Union eingefithrte Erzeugnisse gilt in Bezug auf
Amisulbrom in und auf allen Erzeugnissen, Flubendiamid in und auf allen Erzeugnissen, ausgenommen Koptkohle und
Kopfsalate, Meptyldinocap in und auf allen Erzeugnissen, Metaflumizon in und auf allen Erzeugnissen, ausgenommen
Broccoli und Kraussalate/Breitblittrige Endivien, sowie Propineb in und auf allen Erzeugnissen weiterhin die Verordnung
(EG) Nr. 396/2005 in der vor der Anderung durch die vorliegende Verordnung geltenden Fassung.

Artikel 3
Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 14. Mai 2022.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 22. Oktober 2021

Fiir die Kommission
Die Prisidentin
Ursula VON DER LEYEN
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ANHANG

Die Anhinge II, IIl und V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 werden wie folgt gedndert:
1. Anhang Il wird wie folgt gedndert:

a) Folgende Spalten fiir Amisulbrom, Flubendiamid, Meptyldinocap und Metaflumizon werden eingefiigt:

,Riickstinde von Schidlingsbekimpfungsmitteln und Riickstandshochstgehalte (mg/kg)
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0100000 | FRUCHTE, FRISCH ODER 0,02 ()
GEFROREN; _
SCHALENFRUCHTE
0110000 Zitrusfriichte 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 ()
0110010 Grapefruits
0110020 Orangen
0110030 Zitronen
0110040 Limetten
0110050 Mandarinen
0110990 Sonstige (2)
0120000 Schalenfriichte 0,01 (¥ 0,1 0,01 (*
0120010 Mandeln
0120020 Paraniisse
0120030 Kaschuniisse
0120040 Esskastanien
0120050 Kokosniisse
0120060 Haselniisse
0120070 Macadamia-Niisse
0120080 Pekanniisse
0120090 Pinienkerne
0120100 Pistazien
0120110 Walniisse
0120990 Sonstige (2)
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0130000 Kernobst 0,01 ( 0,9 0,01 (*
0130010 Apfel
0130020 Birnen
0130030 Quitten
0130040 Mispeln
0130050 Japanische
Wollmispeln
0130990 Sonstige (2)
0140000 Steinobst 0,01 (% 2 0,01 ()
0140010 Aprikosen
0140020 Kirschen (siifd)
0140030 Pfirsiche
0140040 Pflaumen
0140990 Sonstige (2)
0150000 Beeren und Kleinobst
0151000 a) Trauben 0,5 2 0,2
0151010 Tafeltrauben (+)
0151020 Keltertrauben (+)
0152000 b) Erdbeeren 0,01 (% 0,01 (* 0,3 (+)
0153000 ¢) Strauchbeerenobst 0,01 ( 0,01 ( 0,01 (¥
0153010 Brombeeren
0153020 Kratzbeeren
0153030 Himbeeren (rot und
gelb)
0153990 Sonstige (2)
0154000 d) Anderes Kleinobst 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*
und Beeren
0154010 Heidelbeeren
0154020 Cranbeeren/
Groffriichtige
Moosbeeren
0154030 Johannisbeeren
(schwarz, rot und
weifd)
0154040 Stachelbeeren (griin,
rot und gelb)
0154050 Hagebutten
0154060 Maulbeeren

(schwarz und weifd)
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0154070 Azarole|
Mittelmeermispel
0154080 Holunderbeeren
0154990 Sonstige (2)
0160000 Sonstige Friichte mit 0,01 (¥ 0,01 (* 0,01 (¥
0161000 a) geniefbarer Schale
0161010 Datteln
0161020 Feigen
0161030 Tafeloliven
0161040 Kumquats
0161050 Karambolen
0161060 Kakis/Japanische
Persimonen
0161070 Jambolans
0161990 Sonstige (2)
0162000 b) nicht genief8barer
Schale, klein
0162010 Kiwis (griin, rot,
gelb)
0162020 Lychees (Litschis)
0162030 Passionsfriichte/
Maracujas
0162040 Stachelfeigen/
Kaktusfeigen
0162050 Sternépfel
0162060 Amerikanische
Persimonen/
Virginia-Kakis
0162990 Sonstige (2)
0163000 ¢) nicht genieflbarer
Schale, grof
0163010 Avocadofriichte
0163020 Bananen
0163030 Mangos
0163040 Papayas
0163050 Granatépfel
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0163060 Cherimoyas

0163070 Guaven

0163080 Ananas

0163090 Brotfriichte

0163100 Durianfriichte

0163110 Saure Annonen/
Guanabanas

0163990 Sonstige (2)

0200000 | GEMUSE, FRISCH ODER

GEFROREN
0210000 Wurzel- und 0,01 (% 0,01 (% 0,01 () 0,02 (*
Knollengemiise

0211000 a) Kartoffeln

0212000 b) Tropisches Wur-
zel- und Knollenge-
miise

0212010 Kassawas/Kassaven/
Manioks

0212020 Siikartoffeln

0212030 Yamswurzeln

0212040 Pfeilwurz

0212990 Sonstige (2)

0213000 ¢) Sonstiges Wurzel-
und Knollengemii-
se aufler Zucker-
riiben

0213010 Rote Riiben

0213020 Karotten

0213030 Knollensellerie

0213040 Meerrettiche/Kren

0213050 Erdartischocken

0213060 Pastinaken

0213070 Petersilienwurzeln

0213080 Rettiche

0213090 Haferwurz Purpur-

Bocksbart
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0213100 Kohlriiben
0213110 Weifde Ritben
0213990 Sonstige (2)
0220000 Zwiebelgemiise 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (¥) 0,02 (¥)
0220010 Knoblauch
0220020 Zwiebeln
0220030 Schalotten
0220040 Frithlingszwiebeln/
griine Zwiebeln und
Winterzwiebeln
0220990 Sonstige (2)
0230000 Fruchtgemiise
0231000 a) Solanaceae und 0,01 (*)
Malvaceae
0231010 Tomaten 0,4 2 0,7 (+)
0231020 Paprikas 0,01 (% 0,7 1,5 (+)
0231030 Auberginen| 0,4 0,01 (* 0,7
Eierfriichte
0231040 Okras/Griechische 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (%)
Hornchen
0231990 Sonstige (2) 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (¥)
0232000 b) Kiirbisgewichse 0,01 (¥ 0,2 0,4
mit  genief$barer
Schale
0232010 Schlangengurken 0,07
0232020 Gewiirzgurken 0,01 (%) (+)
0232030 Zucchinis 0,07
0232990 Sonstige (2) 0,01 (¥
0233000 o) Kiirbisgewichse 0,01 (¥ 0,2 0,02 ()
mit ungeniefbarer
Schale
0233010 Melonen 0,5 (+)
0233020 Kiirbisse 0,01 (%)
0233030 Wassermelonen 0,5 (+)
0233990 Sonstige (2) 0,01 (¥
0234000 d) Zuckermais 0,01 (*) 0,02 0,01 (%) 0,02 (¥)
0239000 e) Sonstiges Fruchtge- 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,02 (¥

miise
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0240000 Kohlgemiise (aufler 0,01 (¥ 0,01 (%)
Kohlwurzeln und Baby-
Leaf-Salaten aus
Kohlgemiise)
0241000 a) Blumenkohle 0,01 (¥
0241010 Broccoli 0,02 (%)
0241020 Blumenkohle 0,5 (+)
0241990 Sonstige (2) 0,02 (¥
0242000 b) Kopfkohle
0242010 Rosenkohle/ 4 1
Kohlsprossen
0242020 Kopfkohle 0,01 (* 0,15
0242990 Sonstige (2) 0,01 (% 0,02 (%)
0243000 ¢) Blattkohle 0,01 (%
0243010 Chinakohle 8 (+)
0243020 Griinkohle 0,02 (*
0243990 Sonstige (2) 0,02 ()
0244000 d) Kohlrabi 0,01 (9 0,02 ()
0250000 Blattgemiise, Kriuter und
essbare Bliiten
0251000 a) Kopfsalate und an- 0,01 (* 0,01 (*
dere Salatarten
0251010 Feldsalate 0,01 (¥ 20 (+)
0251020 Griine Salate 4 6 (+)
0251030 Kraussalate/ 0,01 (% 0,02 (%)
Breitbldttrige
Endivien
0251040 Kressen und andere 0,01 (¥ 20 (+)
Sprossen und Keime
0251050 Barbarakraut 0,01 (% 20 (+)
0251060 Salatrauken/Rucola 0,01 (% 20 (+)
0251070 Roter Senf 0,01 (% 20 (+)
0251080 Baby-Leaf-Salate 0,01 (% 20 (+)
(einschlieRlich der
Brassica-Arten)
0251990 Sonstige (2) 0,01 (% 0,02 (*
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0252000 b) Spinat und ver- 0,01 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
wandte Arten
(Blitter)
0252010 Spinat
0252020 Portulak
0252030 Mangold
0252990 Sonstige (2)
0253000 ¢) Traubenblitter und 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (*
dhnliche Arten
0254000 d) Brunnenkresse 0,01 (* 0,01 (% 0,01 (¥ 0,02 (¥
0255000 ¢) Chicorée 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 () 0,02 (*
0256000 f) Frische Kriuter und 0,02 (* 0,02 () 0,02 () 0,04 (*)
essbare Bliiten
0256010 Kerbel
0256020 Schnittlauch
0256030 Selleriebldtter
0256040 Petersilie
0256050 Salbei
0256060 Rosmarin
0256070 Thymian
0256080 Basilikum und
essbare Bliiten
0256090 Lorbeerbldtter
0256100 Estragon
0256990 Sonstige (2)
0260000 Hiilsengemiise 0,01 (%) 2 0,01 (¥ 0,02 (¥
0260010 Bohnen (mit Hiilsen)
0260020 Bohnen (ohne
Hiilsen)
0260030 Erbsen (mit Hiilsen)
0260040 Erbsen (ohne
Hiilsen)
0260050 Linsen
0260990 Sonstige (2)
0270000 Stingelgemiise 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
0270010 Spargel 0,01 (%
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0270020 Kardonen 0,01 (
0270030 Stangensellerie 6
0270040 Fenchel 0,01 (¥
0270050 Artischocken 0,01 (%
0270060 Porree 0,01 (%
0270070 Rhabarber 0,01 (¥
0270080 Bambussprossen 0,01 (%
0270090 Palmherzen 0,01 (%
0270990 Sonstige (2) 0,01 (%)
0280000 Pilze, Moose und 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (*
Flechten
0280010 Kulturpilze
0280020 Wilde Pilze
0280990 Moose und Flechten
0290000 Algen und Prokaryonten 0,01 (¥ 0,01 ( 0,01 (* 0,02 ()
0300000 | HULSENFRUCHTE 0,01 (¥ 1 0,01 (¥ 0,02 (¥
0300010 Bohnen
0300020 Linsen
0300030 Erbsen
0300040 Lupinen
0300990 Sonstige (2)
0400000 | OLSAATEN UND 0,01 (¥ 0,01 (%)
OLFRUCHTE
0401000 Olsaaten
0401010 Leinsamen 0,01 (* 0,02 ()
0401020 Erdniisse 0,01 (* 0,02 (%)
0401030 Mohnsamen 0,01 (% 0,02 (%)
0401040 Sesamsamen 0,01 (% 0,02 (%)
0401050 Sonnenblumen- 0,01 (% 0,02 (%)
kerne
0401060 Rapssamen 0,01 (%) 0,02 (¥
0401070 Sojabohnen 0,3 0,02 (*)
0401080 Senfkorner 0,01 (* 0,02 ()
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0401090 Baumwollsamen 1,5 0,05
0401100 Kiirbiskerne 0,01 ( 0,02 ()
0401110 Saflorsamen 0,01 (% 0,02 (%)
0401120 Borretschsamen 0,01 () 0,02 (*
0401130 Leindottersamen 0,01 (%) 0,02 (¥
0401140 Hanfsamen 0,01 (* 0,02 ()
0401150 Rizinusbohnen 0,01 (% 0,02 (%)
0401990 Sonstige (2) 0,01 (¥ 0,02 (*)
0402000 Olfriichte 0,01 (*) 0,02 (*)
0402010 Oliven fiir die

Gewinnung von Ol
0402020 Olpalmenkerne
0402030 Olpalmenftriichte
0402040 Kapok
0402990 Sonstige (2)
0500000 | GETREIDE 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (%)
0500010 Gerste 0,01 (%
0500020 Buchweizen und 0,01 (%

anderes

Pseudogetreide
0500030 Mais 0,02
0500040 Hirse 0,01 (%
0500050 Hafer 0,01 (%
0500060 Reis 0,3
0500070 Roggen 0,01 (¥
0500080 Sorghum 0,01 (¥
0500090 Weizen 0,01 (%
0500990 Sonstige (2) 0,01 (¥
0600000 | TEES, KAFFEE, 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (%

KRAUTERTEES, KAKAO
UND JOHANNISBROT

0610000 Tees 50
0620000 Kaffeebohnen 0,05 (¥
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0630000 Krautertees aus 0,05 (*)
0631000 a) Bliiten
0631010 Kamille
0631020 Hibiskus
0631030 Rose
0631040 Jasmin
0631050 Linde
0631990 Sonstige (2)
0632000 b) Blittern und Kriu-

tern
0632010 Erdbeere
0632020 Rooibos
0632030 Mate
0632990 Sonstige (2)
0633000 ¢) Wurzeln
0633010 Baldrian
0633020 Ginseng
0633990 Sonstige (2)
0639000 d) anderen Pflanzen-

teilen
0640000 Kakaobohnen 0,05 (*)
0650000 Johannisbrote/Karuben 0,05 (*)
0700000 | HOPFEN 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (*) 0,1 (%
0800000 | GEWURZE
0810000 Samengewiirze 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (%
0810010 Anis/Anissamen
0810020 Schwarzkiimmel
0810030 Sellerie
0810040 Koriander
0810050 Kreuzkiimmel
0810060 Dill
0810070 Fenchel
0810080 Bockshornklee
0810090 Muskatnuss
0810990 Sonstige (2)
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0820000 Fruchtgewiirze 0,05 () 0,05 () 0,05 (*) 0,1 (¥
0820010 Nelkenpfeffer
0820020 Szechuanpfeffer
0820030 Kiimmel
0820040 Kardamom
0820050 Wacholderbeere
0820060 Pfeffer (schwarz,

griin und weif)
0820070 Vanille
0820080 Tamarinde
0820990 Sonstige (2)
0830000 Rindengewiirze 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,1 (%
0830010 Zimt
0830990 Sonstige (2)
0840000 Wurzel- und

Rhizomgewiirze

0840010 SuBholzwurzeln 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,1 (%
0840020 Ingwer (10)
0840030 Kurkuma 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (¥) 0,1 (%
0840040 Meerrettich/Kren

(11)
0840990 Sonstige (2) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1(%
0850000 Knospengewiirze 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,1 (%
0850010 Nelken
0850020 Kapern
0850990 Sonstige (2)
0860000 Bliitenstempelgewiirze 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (*) 0,1(®
0860010 Safran
0860990 Sonstige (2)
0870000 Samenmantelgewiirze 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (%
0870010 Muskatbliite
0870990 Sonstige (2)
0900000 | ZUCKERPFLANZEN 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,02 (%)
0900010 Zuckerriibenwurzeln
0900020 Zuckerrohre
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0900030 Wurzeln der

gewohnlichen

Wegwarte
0900990 Sonstige (2)
1000000 ERZEUGNISSE

TIERISCHEN URSPRUNGS
- LANDTIERE

1010000 Waren von 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
1011000 a) Schweinen
1011010 Muskel 2
1011020 Fett 2
1011030 Leber 1
1011040 Nieren 1
1011050 GeniefSbare 2

Schlachtnebener-

zeugnisse (aufSer

Leber und Nieren)
1011990 Sonstige (2) 0,01 (%)
1012000 b) Rindern
1012010 Muskel 2
1012020 Fett 2
1012030 Leber 1
1012040 Nieren 1
1012050 Genielbare 2

Schlachtnebener-

zeugnisse (aufler

Leber und Nieren)
1012990 Sonstige (2) 0,01 (%
1013000 ¢) Schafen
1013010 Muskel 2
1013020 Fett 2
1013030 Leber 1
1013040 Nieren 1
1013050 GeniefSbare 2

Schlachtnebener-

zeugnisse (aufSer

Leber und Nieren)
1013990 Sonstige (2) 0,01 (%)
1014000 d) Ziegen
1014010 Muskel 2
1014020 Fett 2
1014030 Leber 1
1014040 Nieren 1
1014050 GeniefSbare 2

Schlachtnebener-

zeugnisse (aufder
Leber und Nieren)
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1014990 Sonstige (2) 0,01 (%)
1015000 e¢) Einhufern
1015010 Muskel 2
1015020 Fett 2
1015030 Leber 1
1015040 Nieren 1
1015050 Genielbare 2

Schlachtnebener-
zeugnisse (aufSer
Leber und Nieren)
1015990 Sonstige (2) 0,01 (¥
1016000 f) Gefliigel 0,01 ()
1016010 Muskel
1016020 Fett
1016030 Leber
1016040 Nieren
1016050 Genielbare
Schlachtnebener-
zeugnisse (aufSer
Leber und Nieren)
1016990 Sonstige (2)
1017000 g) Sonstigen als Nutz-
tiere  gehaltenen
Landtieren
1017010 Muskel 2
1017020 Fett 2
1017030 Leber 1
1017040 Nieren 1
1017050 Genieflbare 2
Schlachtnebener-
zeugnisse (aufler
Leber und Nieren)
1017990 Sonstige (2) 0,01 (*
1020000 Milch 0,01 (% 0,1 0,01 () 0,01 ()
1020010 Rinder
1020020 Schafe
1020030 Ziegen
1020040 Pferde
1020990 Sonstige (2)
1030000 Vogeleier 0,01 (% 0,01 () 0,01 () 0,01 ()
1030010 Huhn
1030020 Ente
1030030 Gans
1030040 Wachtel
1030990 Sonstige (2)
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1040000 Honig und sonstige 0,05 (*) 0,05 (*) 0,05 (% 0,05 (%
Imkereierzeugnisse (7)

1050000 Amphibien und Reptilien 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (%)

1060000 Wirbellose Landtiere 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (* 0,02 (*

1070000 Wildlebende 0,01 (9 0,01 (9 0,01 () 0,02 ()
Landwirbeltiere

1100000 | ERZEUGNISSE
TIERISCHEN URSPRUNGS
- FISCH,
FISCHEREIERZEUGNISSE
UND SONSTIGE VON
MEERES- ODER
SUSSWASSERTIEREN
GEWONNENE
LEBENSMITTEL (8)

1200000 | AUSSCHLIESSLICH ZUR
FUTTERMITTELHERSTEL-
LUNG VERWENDETE
ERZEUGNISSE ODER
TEILE VON
ERZEUGNISSEN (8)

1300000 | VERARBEITETE
LEBENSMITTEL (9)

(*) Untere analytische Bestimmungsgrenze
() Fur die vollstandige Liste der Erzeugnisse pflanzlichen und tierischen Ursprungs, fiir die Riickstandshochstgehalte
gelten, sollte auf Anhang I verwiesen werden.

Meptyldinocap (Summe aus Meptyldinocap und Meptyldinocap-Phenol (2,4-DNMHP), ausgedriickt als
Meptyldinocap) (F)
(+) Die Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit hat festgestellt, dass einige Angaben zu den Riickstandsun-
tersuchungen und zur Lagerstabilitdt nicht vorliegen. Bei der Uberarbeitung der Riickstandshochstgehalte
beriicksichtigt die Kommission die im ersten Satz genannten Angaben, falls diese bis zum 25. Oktober 2023
vorgelegt werden, oder, falls sie nicht bis zu diesem Datum vorliegen, ihr Fehlen.
0151010 Tafeltrauben

0151020 Keltertrauben

(+) Die Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit hat festgestellt, dass einige Angaben zur Art der Riickstande
bei Wechselkulturen, zu den Riickstandsuntersuchungen und zur Lagerstabilitidt nicht vorliegen. Bei der
Uberarbeitung der Riickstandshochstgehalte beriicksichtigt die Kommission die im ersten Satz genannten
Angaben, falls diese bis zum 25. Oktober 2023 vorgelegt werden, oder, falls sie nicht bis zu diesem Datum
vorliegen, ihr Fehlen.

0152000 b) Erdbeeren

0233010 Melonen

0233030 Wassermelonen
Metaflumizon (Summe der E- und Z-Isomere) (F)

(+) Die Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit hat festgestellt, dass einige Angaben zum toxikologischen
Profil des Metaboliten M320104 nicht vorliegen. Bei der Uberarbeitung der Riickstandshdchstgehalte
beriicksichtigt die Kommission die im ersten Satz genannten Angaben, falls diese bis zum 25. Oktober 2023
vorgelegt werden, oder, falls sie nicht bis zu diesem Datum vorliegen, ihr Fehlen.

0231010 Tomaten

0231020 Paprikas
0232020 Gewiirzgurken
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(+) Die Europiische Behorde fir Lebensmittelsicherheit hat festgestellt, dass einige Angaben zu den Riickstandsun-
tersuchungen nicht vorliegen. Bei der Uberarbeitung der Riickstandshéchstgehalte beriicksichtigt die
Kommission die im ersten Satz genannten Angaben, falls diese bis zum 25. Oktober 2023 vorgelegt werden,
oder, falls sie nicht bis zu diesem Datum vorliegen, ihr Fehlen.

0241020 Blumenkohle

(+) Die Europdische Behorde fiir Lebensmittelsicherheit hat festgestellt, dass einige Angaben zum toxikologischen
Profil des Metaboliten M320104 nicht vorliegen. Bei der Uberarbeitung der Riickstandshdchstgehalte
beriicksichtigt die Kommission die im ersten Satz genannten Angaben, falls diese bis zum 25. Oktober 2023
vorgelegt werden, oder, falls sie nicht bis zu diesem Datum vorliegen, ihr Fehlen.

0243010 Chinakohle

0251010 Feldsalate

0251020 Griine Salate

0251040 Kressen und andere Sprossen und Keime

0251050 Barbarakraut

0251060 Salatrauken/Rucola

0251070 Roter Senf

0251080 Baby-Leaf-Salate (einschlieBlich der Brassica-Arten)“

b) Die Spalte fiir Propineb wird gestrichen.

2. Anhang IIl wird wie folgt geandert:
a) InTeil A werden die Spalten fiir Amisulbrom, Flubendiamid, Meptyldinocap und Metaflumizon gestrichen.
b) In Teil B wird die Spalte fiir Propineb gestrichen.

3. In Anhang V wird folgende Spalte fiir Propineb eingefiigt:

,Riickstinde von Schidlingsbekimpfungsmitteln und Riickstandshochstgehalte (mg/kg)

g
i
3
g2
=
Code-N Gruppen und Beispiele von Einzelerzeugnissen, fiir die die £ g g
ode-ummer Riickstandshochstgehalte gelten (9 g g% -
Eb Ll
S gX
57 5%
£83T
cea
L %3
1 2 3
0100000 FRUCHTE, FRISCH ODER GEFROREN; SCHALENFRUCHTE
0110000 Zitrusfriichte 0,05 (*
0110010 Grapefruits
0110020 Orangen
0110030 Zitronen
0110040 Limetten
0110050 Mandarinen

0110990 Sonstige (2)
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0120000 Schalenfriichte 0,2 (¥
0120010 Mandeln

0120020 Parantisse

0120030 Kaschuniisse

0120040 Esskastanien

0120050 Kokosniisse

0120060 Haselniisse

0120070 Macadamia-Niisse

0120080 Pekanniisse

0120090 Pinienkerne

0120100 Pistazien

0120110 Walniisse

0120990 Sonstige (2)

0130000 Kernobst 0,05 (¥
0130010 Apfel

0130020 Birnen

0130030 Quitten

0130040 Mispeln

0130050 Japanische Wollmispeln

0130990 Sonstige (2)

0140000 Steinobst 0,05 (%
0140010 Aprikosen

0140020 Kirschen (siifs)

0140030 Pfirsiche

0140040 Pflaumen

0140990 Sonstige (2)

0150000 Beeren und Kleinobst 0,05 (¥
0151000 a) Trauben

0151010 Tafeltrauben

0151020 Keltertrauben

0152000 b) Erdbeeren

0153000 ¢) Strauchbeerenobst

0153010 Brombeeren

0153020 Kratzbeeren

0153030 Himbeeren (rot und gelb)

0153990 Sonstige (2)
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0154000 d) Anderes Kleinobst und Beeren
0154010 Heidelbeeren
0154020 Cranbeeren/Groffriichtige Moosbeeren
0154030 Johannisbeeren (schwarz, rot und weif})
0154040 Stachelbeeren (griin, rot und gelb)
0154050 Hagebutten
0154060 Maulbeeren (schwarz und weifs)
0154070 Azarole/Mittelmeermispel
0154080 Holunderbeeren
0154990 Sonstige (2)
0160000 Sonstige Friichte mit
0161000 a) genief$barer Schale
0161010 Datteln 0,05 (¥)
0161020 Feigen 0,05 (*
0161030 Tafeloliven 0,2 (%
0161040 Kumquats 0,05 (¥
0161050 Karambolen 0,05 (¥)
0161060 Kakis[Japanische Persimonen 0,05 (%)
0161070 Jambolans 0,05 (¥)
0161990 Sonstige (2) 0,05 (*
0162000 b) nicht genieRbarer Schale, klein 0,05 (*
0162010 Kiwis (griin, rot, gelb)
0162020 Lychees (Litschis)
0162030 Passionsfriichte/Maracujas
0162040 Stachelfeigen/Kaktusfeigen
0162050 Sternépfel
0162060 Amerikanische Persimonen/Virginia-Kakis
0162990 Sonstige (2)
0163000 ¢) nicht genieflbarer Schale, grof§
0163010 Avocadofriichte 0,2 (%
0163020 Bananen 0,05 (*)
0163030 Mangos 0,05 (*)
0163040 Papayas 0,05 (*)
0163050 Granatipfel 0,05 (¥
0163060 Cherimoyas 0,05 (¥)
0163070 Guaven 0,05 (%
0163080 Ananas 0,05 (*)
0163090 Brotfriichte 0,05 (*
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0163100 Durianfriichte 0,05 (¥)
0163110 Saure Annonen/Guanabanas 0,05 (*
0163990 Sonstige (2) 0,05 (*)
0200000 GEMUSE, FRISCH ODER GEFROREN

0210000 Wurzel- und Knollengemiise 0,05 (*)
0211000 a) Kartoffeln

0212000 b) Tropisches Wurzel- und Knollengemiise

0212010 Kassawas/Kassaven/Manioks

0212020 StiBkartoffeln

0212030 Yamswurzeln

0212040 Pfeilwurz

0212990 Sonstige (2)

0213000 ¢) Sonstiges Wurzel- und Knollengemiise auer Zuckerriiben

0213010 Rote Ritben

0213020 Karotten

0213030 Knollensellerie

0213040 Meerrettiche/Kren

0213050 Erdartischocken

0213060 Pastinaken

0213070 Petersilienwurzeln

0213080 Rettiche

0213090 Haferwurz/Purpur-Bocksbart

0213100 Kohlriiben

0213110 Weifle Ritben

0213990 Sonstige (2)

0220000 Zwiebelgemiise 0,05 (*
0220010 Knoblauch

0220020 Zwiebeln

0220030 Schalotten

0220040 Frithlingszwiebeln/griine Zwiebeln und Winterzwiebeln

0220990 Sonstige (2)

0230000 Fruchtgemiise 0,05 (*)
0231000 a) Solanaceae und Malvaceae

0231010 Tomaten

0231020 Paprikas

0231030 Auberginen|Eierfriichte

0231040 Okras/Griechische Hornchen

0231990 Sonstige (2)
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0232000 b) Kiirbisgewichse mit geniefbarer Schale
0232010 Schlangengurken
0232020 Gewiirzgurken
0232030 Zucchinis
0232990 Sonstige (2)

0233000 ¢) Kiirbisgewichse mit ungenieflbarer Schale

0233010 Melonen

0233020 Kiirbisse

0233030 Wassermelonen

0233990 Sonstige (2)

0234000 d) Zuckermais

0239000 €) Sonstiges Fruchtgemiise

0240000 Kohlgemiise (auer Kohlwurzeln und Baby-Leaf-Salaten aus 0,05 (*
Kohlgemiise)

0241000 a) Blumenkohle

0241010 Broccoli

0241020 Blumenkohle

0241990 Sonstige (2)

0242000 b) Kopfkohle

0242010 Rosenkohle/Kohlsprossen

0242020 Kopfkohle

0242990 Sonstige (2)

0243000 c) Blattkohle

0243010 Chinakohle

0243020 Griinkohle

0243990 Sonstige (2)

0244000 d) Kohlrabi

0250000 Blattgemiise, Krauter und essbare Bliiten

0251000 a) Kopfsalate und andere Salatarten 0,05 (*)

0251010 Feldsalate

0251020 Griine Salate

0251030 Kraussalate/Breitblattrige Endivien

0251040 Kressen und andere Sprossen und Keime

0251050 Barbarakraut

0251060 Salatrauken/Rucola

0251070 Roter Senf

0251080 Baby-Leaf-Salate (einschlieflich der Brassica-Arten)

0251990 Sonstige (2)
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0252000 b) Spinat und verwandte Arten (Blitter) 0,05 (¥)
0252010 Spinat
0252020 Portulak
0252030 Mangold
0252990 Sonstige (2)

0253000 ¢) Traubenblitter und dhnliche Arten 0,05 (*
0254000 d) Brunnenkresse 0,05 (¥
0255000 ¢) Chicorée 0,05 (*
0256000 f) Frische Kriuter und essbare Bliiten 0,1 (%
0256010 Kerbel

0256020 Schnittlauch

0256030 Sellerieblitter

0256040 Petersilie

0256050 Salbei

0256060 Rosmarin

0256070 Thymian

0256080 Basilikum und essbare Bliiten

0256090 Lorbeerblatter

0256100 Estragon

0256990 Sonstige (2)

0260000 Hiilsengemiise 0,05 (*
0260010 Bohnen (mit Hiilsen)

0260020 Bohnen (ohne Hiilsen)

0260030 Erbsen (mit Hiilsen)

0260040 Erbsen (ohne Hiilsen)

0260050 Linsen

0260990 Sonstige (2)

0270000 Stingelgemiise 0,05 (%)
0270010 Spargel

0270020 Kardonen

0270030 Stangensellerie

0270040 Fenchel

0270050 Artischocken

0270060 Porree

0270070 Rhabarber

0270080 Bambussprossen

0270090 Palmherzen

0270990 Sonstige (2)




L 377/26

Amtsblatt der Europiischen Union

25.10.2021

0280000 Pilze, Moose und Flechten 0,05 (*)
0280010 Kulturpilze

0280020 Wilde Pilze

0280990 Moose und Flechten

0290000 Algen und Prokaryonten

0300000 | HULSENFRUCHTE 0,05 (*)
0300010 Bohnen

0300020 Linsen

0300030 Erbsen

0300040 Lupinen

0300990 Sonstige (2)

0400000 | OLSAATEN UND OLFRUCHTE 0,2 (%)
0401000 Olsaaten

0401010 Leinsamen

0401020 Erdniisse

0401030 Mohnsamen

0401040 Sesamsamen

0401050 Sonnenblumenkerne

0401060 Rapssamen

0401070 Sojabohnen

0401080 Senfkorner

0401090 Baumwollsamen

0401100 Kiirbiskerne

0401110 Saflorsamen

0401120 Borretschsamen

0401130 Leindottersamen

0401140 Hanfsamen

0401150 Rizinusbohnen

0401990 Sonstige (2)

0402000 Olfriichte

0402010 Oliven fiir die Gewinnung von Ol

0402020 Olpalmenkerne

0402030 Olpalmenfriichte

0402040 Kapok

0402990 Sonstige (2)

0500000 GETREIDE 0,05 (*)
0500010 Gerste

0500020 Buchweizen und anderes Pseudogetreide
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0500030 Mais
0500040 Hirse
0500050 Hafer
0500060 Reis
0500070 Roggen
0500080 Sorghum
0500090 Weizen
0500990 Sonstige (2)
0600000 TEES, KAFFEE, KRAUTERTEES, KAKAO UND JOHANNISBROT 0,1 (%
0610000 Tees
0620000 Kaffeebohnen
0630000 Kriutertees aus
0631000 a) Bliiten
0631010 Kamille
0631020 Hibiskus
0631030 Rose
0631040 Jasmin
0631050 Linde
0631990 Sonstige (2)
0632000 b) Blittern und Kriutern
0632010 Erdbeere
0632020 Rooibos
0632030 Mate
0632990 Sonstige (2)
0633000 ¢) Wurzeln
0633010 Baldrian
0633020 Ginseng
0633990 Sonstige (2)
0639000 d) anderen Pflanzenteilen
0640000 Kakaobohnen
0650000 Johannisbrote/Karuben
0700000 HOPFEN 0,1 (%
0800000 | GEWURZE
0810000 Samengewiirze 0,1 (%
0810010 Anis/Anissamen
0810020 Schwarzkiimmel
0810030 Sellerie
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0810040 Koriander
0810050 Kreuzkiimmel
0810060 Dill
0810070 Fenchel
0810080 Bockshornklee
0810090 Muskatnuss
0810990 Sonstige (2)
0820000 Fruchtgewiirze 0,1(%
0820010 Nelkenpfefter
0820020 Szechuanpfeffer
0820030 Kiimmel
0820040 Kardamom
0820050 Wacholderbeere
0820060 Pfeffer (schwarz, griin und weif3)
0820070 Vanille
0820080 Tamarinde
0820990 Sonstige (2)
0830000 Rindengewiirze 0,1(%
0830010 Zimt
0830990 Sonstige (2)
0840000 Wurzel- und Rhizomgewiirze
0840010 Siiholzwurzeln 0,1 (%
0840020 Ingwer (10)
0840030 Kurkuma 0,1 (%
0840040 Meerrettich/Kren (11)
0840990 Sonstige (2) 0,1 (%
0850000 Knospengewiirze 0,1 (%)
0850010 Nelken
0850020 Kapern
0850990 Sonstige (2)
0860000 Bliitenstempelgewiirze 0,1 (*
0860010 Safran
0860990 Sonstige (2)
0870000 Samenmantelgewiirze 0,1 (%
0870010 Muskatbliite
0870990 Sonstige (2)
0900000 | ZUCKERPFLANZEN 0,05 (¥)
0900010 Zuckerriibenwurzeln
0900020 Zuckerrohre
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0900030 Wurzeln der gewShnlichen Wegwarte

0900990 Sonstige (2)

1000000 ERZEUGNISSE TIERISCHEN URSPRUNGS - LANDTIERE

1010000 Waren von 0,01 (%)
1011000 a) Schweinen

1011010 Muskel

1011020 Fett

1011030 Leber

1011040 Nieren

1011050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1011990 Sonstige (2)

1012000 b) Rindern

1012010 Muskel

1012020 Fett

1012030 Leber

1012040 Nieren

1012050 Genieflbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufler Leber und Nieren)
1012990 Sonstige (2)

1013000 ¢) Schafen

1013010 Muskel

1013020 Fett

1013030 Leber

1013040 Nieren

1013050 Genieflbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufler Leber und Nieren)
1013990 Sonstige (2)

1014000 d) Ziegen

1014010 Muskel

1014020 Fett

1014030 Leber

1014040 Nieren

1014050 Genieflbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufler Leber und Nieren)
1014990 Sonstige (2)

1015000 ¢) Einhufern

1015010 Muskel

1015020 Fett

1015030 Leber

1015040 Nieren
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1015050 Geniefbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1015990 Sonstige (2)
1016000 f) Gefliigel
1016010 Muskel
1016020 Fett
1016030 Leber
1016040 Nieren
1016050 Genief8bare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1016990 Sonstige (2)
1017000 g) Sonstigen als Nutztiere gehaltenen Landtieren
1017010 Muskel
1017020 Fett
1017030 Leber
1017040 Nieren
1017050 GeniefSbare Schlachtnebenerzeugnisse (aufSer Leber und Nieren)
1017990 Sonstige (2)
1020000 Milch 0,01 ()
1020010 Rinder
1020020 Schafe
1020030 Ziegen
1020040 Pferde
1020990 Sonstige (2)
1030000 Vogeleier 0,01 ()
1030010 Huhn
1030020 Ente
1030030 Gans
1030040 Wachtel
1030990 Sonstige (2)
1040000 Honig und sonstige Imkereierzeugnisse (7) 0,05 (*)
1050000 Amphibien und Reptilien 0,01 (*)
1060000 Wirbellose Landtiere 0,01 (*
1070000 Wildlebende Landwirbeltiere 0,01 (%)
1100000 ERZEUGNISSE TIERISCHEN URSPRUNGS - FISCH,
FISCHEREIERZEUGNISSE UND SONSTIGE VON MEERES- ODER
SUSSWASSERTIEREN GEWONNENE LEBENSMITTEL (8)
1200000 AUSSCHLIESSLICH ZUR FUTTERMITTELHERSTELLUNG
VERWENDETE ERZEUGNISSE ODER TEILE VON
ERZEUGNISSEN (8)
1300000 VERARBEITETE LEBENSMITTEL (9)
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(*) Untere analytische Bestimmungsgrenze
() Fir die vollstindige Liste der Erzeugnisse pflanzlichen und tierischen Ursprungs, fiir die Riickstandshochstgehalte

gelten, sollte auf Anhang I verwiesen werden.

Propineb und seine in Propan-1,2-diamin (PDA) gespaltenen Reaktionsprodukte, ausgedriickt als PDA (R)

(R) = Die Riickstandsdefinition unterscheidet sich fiir die folgenden Kombinationen von Schidlingsbekimpfungsmittel
und Code-Nummer:

Propineb — Code 1000000, ausgenommen 1020000 und 1040000: Propylenthioharnstoff (PTU), frei

Propineb — Code 1020000: Propylenthioharnstoff (PTU), frei und konjugiert

Da alle Dithiocarbamate den CS2-Riickstand ergeben, ist ihre Unterscheidung im Allgemeinen nicht moglich. Fiir
Propineb, Ziram und Thiram gibt es jedoch Verfahren zum Einzelnachweis. Diese Verfahren sollten von Fall zu Fall
angewandt werden, wenn die spezifische Quantifizierung von Propineb, Ziram und/oder Thiram erforderlich ist.”
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DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2021/1865 DER KOMMISSION
vom 22. Oktober 2021

zur Berichtigung der franzosischen Sprachfassung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/66 zu

Bestimmungen iiber einheitliche praktische Modalititen fiir die Durchfilhrung der amtlichen

Kontrollen, mit denen bei Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen Gegenstinden die

Einhaltung der fiir diese Waren geltenden Unionsvorschriften fisr MaBnahmen zum Schutz vor
Pflanzenschidlingen iiberpriift wird

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Marz 2017 tiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche Titigkeiten zur Gewihrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und
der Vorschriften iiber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG) Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016429 und (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425[EWG, 91/496/EWG,
96/23/EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates (Verordnung tiber amtliche
Kontrollen) ("), insbesondere auf Artikel 22 Absatz 3,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Die franzosische Sprachfassung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/66 der Kommission (?) enthilt einen
Fehler in Artikel 1 Absatz 1 in Bezug auf die amtlichen Kontrollen, die von den zustindigen Behorden auf dem
Betriebsgelinde und an anderen Orten, die von Unternehmern genutzt werden, durchzufithren sind, und in
Artikel 1 Absatz 4 Satz 1 in Bezug auf die von den zustindigen Beh6rden durchzufithrenden Warenuntersuchungen.

(2)  Die franzosische Sprachfassung der Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/66 sollte daher entsprechend berichtigt
werden. Die anderen Sprachfassungen sind nicht betroffen.

(3)  Die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Maffnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stidndigen
Ausschusses fiir Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
(betrifft nicht die deutsche Fassung)

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 22. Oktober 2021
Fiir die Kommission

Die Prisidentin
Ursula VON DER LEYEN

() ABLL95vom 7.4.2017,S.1.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2019/66 der Kommission vom 16. Januar 2019 zu Bestimmungen iiber einheitliche praktische
Modalititen fiir die Durchfithrung der amtlichen Kontrollen, mit denen bei Pflanzen, Pflanzenerzeugnissen und anderen
Gegenstinden die Einhaltung der fiir diese Waren geltenden Unionsvorschriften fir Mafnahmen zum Schutz vor Pflanzenschidlingen
iiberpriift wird (ABL. L 15 vom 17.1.2019, S. 1).
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BESCHLUSSE

BESCHLUSS (GASP) 2021/1866 DES RATES
vom 22. Oktober 2021
zur Anderung des Beschlusses 2010/788/GASP iiber restriktive Maflnahmen gegen die

Demokratische Republik Kongo
DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 29,

gestiitzt auf den Beschluss 2010/788/GASP des Rates vom 20. Dezember 2010 iiber restriktive Mafinahmen gegen die
Demokratische Republik Kongo und zur Authebung des Gemeinsamen Standpunkts 2008/369/GASP ('),

auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Der Rat hat am 20. Dezember 2010 den Beschluss 2010/788/GASP angenommen.

(2)  Am 29.Juni 2021 hat der Sicherheitsrat der Vereinten Nationen die Resolution 2582 (2021) verabschiedet, mit der
die Kriterien fiir die Benennung von Personen und Einrichtungen, die den restriktiven Mafnahmen gemif den
Nummern 9 und 11 der Resolution 1807 (2008) unterliegen, gedndert werden.

(3)  Weitere Mainahmen der Union sind erforderlich, damit bestimmte Maffnahmen durchgefiihrt werden konnen.

(4)  Der Beschluss 2010/788/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe i des Beschlusses 2010/788/GASP erhilt folgende Fassung:

,i) die Planung, Steuerung oder Forderung von oder Beteiligung an Angriffen auf die Friedenssicherungskrifte der
MONUSCO oder das Personal der Vereinten Nationen, einschlieflich der Mitglieder der Expertengruppe, oder auf das
medizinische und das humanitire Personal;“.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 22. Oktober 2021.

Im Namen des Rates
Der Prisident
G.DOVZAN

() ABLL 336 vom 21.12.2010, S. 30.
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BESCHLUSS (GASP) 2021/1867 DES RATES
vom 22. Oktober 2021
zur Anderung des Beschlusses 2010/638/GASP iiber restriktive Maflnahmen gegen die Republik

Guinea
DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbesondere auf Artikel 29,
auf Vorschlag des Hohen Vertreters der Union fir Auffen- und Sicherheitspolitik,
in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Am 25. Oktober 2010 hat der Rat den Beschluss 2010/638/GASP (') iiber restriktive Mafinahmen gegen die
Republik Guinea angenommen.

(2)  Nach einer Uberpriifung des Beschlusses 2010/638/GASP sollten diese restriktiven Mafnahmen bis zum
27. Oktober 2022 verlangert werden.

(3)  Der Beschluss 2010/638/GASP sollte daher entsprechend gedndert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1
Artikel 8 Absatz 2 des Beschlusses 2010/638/GASP erhilt folgende Fassung:
.(2)  Dieser Beschluss gilt bis zum 27. Oktober 2022. Er wird fortlaufend iiberpriift. Er wird gegebenenfalls verlingert
oder gedndert, wenn der Rat der Auffassung ist, dass seine Ziele nicht erreicht wurden.

Artikel 2

Dieser Beschluss tritt am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Geschehen zu Briissel am 22. Oktober 2021.

Im Namen des Rates
Der Prisident
G.DOVZAN

(") Beschluss 2010/638/GASP des Rates vom 25. Oktober 2010 iiber restriktive Maffnahmen gegen die Republik Guinea (ABL. L 280 vom
26.10.2010, S. 10).
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